
RÓMAI KATOLIKUS EGYHÁZ, NAGYMEGYERI EGYHÁZKÖZSÉG
RÍMSKOKATOLÍCKA CIRKEV, FARNOSŤ VEĽKÝ MEDER
Tel.: 0902 045 539, 0910 842 542, e-mail: oratoriumsfn@gmail.com
	VASÁRNAP
NEDEĽA
	III. 24.
	VIRÁGVASÁRNAP, VAGYIS AZ ÚR SZENVEDÉSÉNEK VASÁRNAPJA
PALMOVÁ (KVETNÁ) NEDEĽA - NEDEĽA UTRPENIA PÁNA

	07:30 
08:00 
09:30
	Pobožnosť krížovej cesty

	
	Božie požehnanie pre tých, ktorí pomáhali a podporovali darcu úmyslu

	
	Elh. Bohus Károly (4. évf.)

	HÉTFŐ
PONDELOK
	III. 25.
	Nagyhétfő - Pondelok svätého týždňa 

	07:00
	

	KEDD
UTOROK
	III. 26.
	-

	
	

	SZERDA
STREDA
	III. 27.
	Nagyszerda - Streda svätého týždňa 

	07:00
	Szemes család elhunyt tagjai

	CSÜTÖRTÖK
ŠTVRTOK
	III. 28.
	NAGYCSÜTÖRTÖK, AZ UTOLSÓ VACSORA MISÉJE 
ŠTVRTOK PÁNOVEJ VEČERE

	18:00 (m/sk)
19:00 - 20:30
	

	
	Szentségimádás - Adorácia 

	PÉNTEK
PIATOK
	III. 29.
	NAGYPÉNTEK - PIATOK UTRPENIA PÁNA 

	14:15
15:00
16:45
17:30
19:00 - 20:30
	Pobožnosť krížovej cesty

	
	Slávenie utrpenia a smrti Pána

	
	Keresztúti ájtatosság

	
	Urunk kínszenvedésének és halálának emlékezete

	
	Virrasztás az Úr sírjánál - Bdenie pri Pánovom hrobe 

	SZOMBAT
SOBOTA
	III. 30.
	NAGYSZOMBAT - SVÄTÁ SOBOTA 

	09:00 - 14:00

19:00 (m/sk)
	Virrasztás az Úr sírjánál - Bdenie pri Pánovom hrobe 

	
	HÚSVÉTI VIGÍLIA - VEĽKONOČNÁ VIGÍLIA VO SVÄTEJ NOCI 

	
	Elh. Fábrik Mária, Béla, fiuk László és Béla 
 feltámadási körmenet/eucharistická procesia na oslavu vzkrieseného Pána

	VASÁRNAP
NEDEĽA
	III. 31.
	HÚSVÉTVASÁRNAP 
VEĽKONOČNÁ NEDEĽA PÁNOVHO ZMŔTVYCHVSTANIA

	08:00
09:30
11:00  IZSAP/ IŽOP
	

	
	Elh. Žáčik Rudolf (3.évf.) és szülei

	
	Elh. Vass Tibor



· Persely/Zvonček: 279,96 €
· Ma gyűjtést tartunk az üldözött keresztények és a háborús menekültek javára./Dnes bude zbierka na pomoc prenasledovaným kresťanom a vojnovým utečencom
· Húsvét vigíliáján és Húsvétvasárnap húsvéti offerát tartunk./Na Veľkonočnú vigíliu a na Veľkonočnú nedeľu bude Veľkonočná ofera.
Feltámadási körmenet: gyertya/ Procesia na oslavu Vzkrieseného: sviečky



· Nagypénteken szigorú böjti nap /Prísny pôst na Piatok Pánovho utrpenia (Veľký piatok): 

· Hamvazószerdán szigorú böjt és hústilalom van, amit nem lehet helyettesíteni más bűnbánati cselekedettel. A böjt megtartása háromszori étkezést jelent egyszeri jólakással. A hústilalom kötelezi azokat, akik tizennegyedik életévüket betöltötték; a böjt pedig az összes nagykorúakat kötelezi hatvanadik életévük megkezdéséig.

· Na popolcovú stredu je pôst a zdržiavanie sa mäsitého pokrmu, ktoré sa nemôže nahradiť iným skutkom pokánia. Pôst znamená iba raz do dňa sa dosýta najesť, pričom možno prijať trochu pokrmu ešte dvakrát v priebehu dňa. Zákon zdržiavania sa mäsitých pokrmov zaväzuje tých, ktorí dovŕšili 14. rok života. Zákon pôstu zaväzuje všetkých plnoletých až do začatia 60. roka života.

· Teljes búcsúk elnyerése:

· Teljes búcsút nyerhet az a hívő, aki Nagycsütörtökön az ünnepi szentmise utána tabernákulumba tett Oltáriszentség előtt áhitattal elimádkozza a Tantum ergo-t. 
· Teljes búcsút nyerhet az a hívő, aki: áhitattal részt vesz anagypénteken a liturgiában és a kereszt imádásában.
· Teljes búcsút nyerhet az a hívő, aki Húsvét vigíliáján vagy keresztelésének évfordulóján bármely jóváhagyott formulával megújítja a keresztségi ígéreteit.


· Úplné odpustky sa udeľujú veriacemu, ktorý:

· sa nábožne pomodlí strofy Tantum ergo Sacramentum (Ctíme túto sviatosť slávnu) a Zelený štvrtok po večernej omši na pamiatku Pánovej večere počas slávnostného prenesenia Najsvätejšej sviatosti;
· sa nábožne zúčastní na poklone Svätému krížu počas slávnostného liturgického úkonu na Veľký piatok utrpenia a smrti Pána;
· sa udeľujú veriacemu, ktorý pri slávení Veľkonočnej vigílie alebo vo výročný deň svojho krstu si obnovuje krstné sľuby prostredníctvom ktorejkoľvek zákonne schválenej formuly.




